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Sicherheit und Bedienungshinweise

1. Sicherheit und Bedienungshinweise

1.1. Achtung

Q

Q

Dieses Dokument ist kein Ersatz fiir das Benutzerhandbuch.

Lesen Sie vor Benutzung des Eurotest-Instruments das Benutzerhandbuch
sorgfaltig durch, sonst kann die Benutzung des Instruments fiir den Bediener
gefahrlich sein und Schaden am Gerat und an der zu priufenden Anlage
hervorrufen.

Das Symbol A am Instrument bedeutet ,,Lesen Sie das Handbuch besonders
sorgfaltig”. Dieses Symbol erfordert eine BedienungsmaRBnahme!

Wenn das Prufgerat nicht in der in diesem Benutzerhandbuch
vorgeschriebenen Art und Weise benutzt wird, kann der durch das Gerat
bereitgestellter Schutz beeintrachtigt werden.

Benutzen Sie das Instrument und das Zubehor nicht, wenn ein Schaden
bemerkt wurde.

Wenn eine Sicherung ausgelost hat, diese gemaR Anleitungen in diesem
Handbuch auswechsein.

Beachten Sie alle allgemein bekannten Vorkehrungen, um wahrend des
Umgangs mit gefahrlichen Spannungen das Risiko eines Stromschlags
auszuschlieBen.

Benutzen Sie das Instrument nicht bei Versorgungssystemen mit
Spannungen uber 550 V.

Wartungseingriffe oder Einstellverfahren diirfen nur von kompetenten und
befugten Personen durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie nur standardmaBiges oder optionales Priifzubehor, welches
von lhrem Handler geliefert wurde.

Beachten Sie, dass dltere und einige neue, optionale
Priufzubehorkomponenten, die mit diesem Instrument kompatibel sind, zur
Uberspannungskategorie CAT Il / 300 V gehéren. Das bedeutet, dass die
maximal zulassige Spannung zwischen den Prufklemmen und Erde 300 V
betragt.

Vor Offnen der Abdeckung des Batterie-/Sicherungsfachs das gesamte
Messzubehor abklemmen und das Instrument ausschalten, da sonst im
Inneren gefahrliche Spannung anliegt.

C

Das CE-Kennzeichen auf Inrem Gerat bestatigt, dass dieses Gerat die EU-
Richtlinien hinsichtlich Sicherheit und elektromagnetischer Vertraglichkeit erfullt.
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1.2 Batterie

a A Klemmen Sie vor dem Auswechseln der Batteriezellen bzw. vor Offnung der
Abdeckung des Batterie-/Sicherungsfachs das gesamte am Instrument angeschlossene
Messzubehdr ab, und schalten Sie das Instrument aus. Sonst liegt im Inneren gefahrliche
Spannung an!

0 Legen Sie die Zellen richtig ein, sonst funktioniert das Instrument nicht und die Batterien
kénnten entladen werden.

o Entfernen Sie alle Batterien aus dem Batteriefach, wenn das Instrument Uber einen
langeren Zeitraum nicht benutzt wird.

a Es kdénnen Alkalibatterien oder wiederaufladbare Ni-Cd- oder Ni-MH-Akkumulatoren (GréiRe
AA) verwendet werden. Die Betriebsstunden sind fir Zellen mit einer Nennkapazitat von
2100 mAh angegeben.

o Laden Sie Alkalibatterien nicht wieder auf!

Die Batterien werden immer dann geladen, wenn das Ladegerat an das Instrument angeschlossen ist.
Eingebaute Schutzstromkreise steuern den Ladevorgang und gewahrleisten die maximale Lebensdauer der
Akkumulatoren. Die Polaritat der Ladebuchse ist in der folgenden Abbildung dargestellt.

__C._+
Polaritat der Ladebuchse
Hinweis:
0 Benutzen Sie nur das vom Hersteller oder Handler des Prifgerats gelieferte Ladegerat, um
madgliche Brande oder Stromschlag zu vermeiden.

2. Instrumentendisplay

Rylk /@
Riso {L-N/L)
@ s/lk
a .
G e

SEmMA %l TS G

t: }SEEME x —®

Lot @, 21
- 204 - =10 -
— 203 —'
Legende:
1o, Bezeichnung der Hauptfunktion
20, Bezeichnung der Funktion bzw. Unterfunktion
K T Messparameter und Grenzwerte
4......... Ergebnisfeld

In diesem Feld werden das Hauptergebnis und Teilergebnisse zusammen mit dem Status
BESTANDEN/NICHT BESTANDEN/ABBRUCH angezeigt.

5........ Online-Spannungs- und Ausgangswachter

6..ceen. Meldungsfeld
In diesem Feld werden der Batteriestatus und Warnhinweise/Meldungen in Bezug
auf den tatsachlichen Messwert angezeigt.

-3.



Messungen Beleuchtung

3. Messungen
3.1 Beleuchtung

@ Funktion @ Parameter und Grenzwerte einstellen
einstellen
Riso (I.Ff;(lllll(.) e
@ Ik @ @ Ve
O E! e lu
O Untere Beleuchtungsgrenze [+ohne, 0.1 h o 'E"_ﬁﬂﬁﬁy?‘
+ 20.0 klux]

@ Beleuchtungssonde einschalten (Taste Ein/Aus)

Taste am Test-Geriat driicken, um die Messung zu starten

Taste ‘ erneut driicken, um die Messung zu stoppen

@ Ergebnisse betrachten, das angezeigte Messergebnis, falls gewiinscht, speichern (Taste SPEICHERN).

‘ 4B vy’

h ES llfl <1uF|I:I|E<1u 5
f— in —*

Angezeigte Ergebnisse:

E......... Beleuchtung




Messungen TRMS Strom

3.2. TRMS Strom
@ Funktion @ Parameter und Grenzwerte einstellen
einstellen
Riso (Eﬂi) (:)
@ @ . Hm
@ I! e —mA
a Obere Grenze des Stroms [+ohne, h G ety

0.1mA = 100.0 mA]

p SR

@ Taste am Test-Gerit driicken, um die Messung zu starten

Taste erneut driicken, um die Messung zu stoppen

@ Ergebnisse betrachten, das angezeigte Messergebnis, falls gewiinscht, speichern (Taste SPEICHERN)

‘ 955 4

h llflwuﬁﬁu_l?l
Angezeigte Ergebnisse:
| IEPPPP TRMS Strom




Messungen Erdungswiderstand

3.3. Erdungswiderstand

@ Funktion @ Parameter und Grenzwerte einstellen
einstellen
Riso (IEll{lllll(.) @
9 () ® E 2
B! et
@ Ro: ____ ki BrEs ____ k5
L PE H
O Erdungswiderstandsobergrenze [+ohne, h BanDn®
1Q+ 1666 Q]

@ Anschlussplan

¢

y:r [r: S S5l MPEC
N\
Az
>5d d

Dy

N
AN

A

—

@ Taste @ driicken.

@ Ergebnisse betrachten, das angezeigte Messergebnis, falls gewiinscht, speichern (Taste SPEICHERN).

re LAl

Rc: B.BkR  Re: B.6kQ
G ®cnC<n®
Iill:l{‘ll:l“:‘“]—"

Angezeigte Ergebnisse:

| 3 S Erdungswiderstand
Rc..covveneen. Hilfserderwiderstand
Rp Sondenwiderstand.




Messungen Durchgangspriifung

3.4. Durchgangsprufung

@ Funktion @ Unterfunktion @ Parameter und Grenzwerte einstellen

einstellen wahlen
| EKLEIH I
Q) Q)

Ri/l H
Riso (L-N/ll(_) @ @ RR+- ——n—_g._ ,
o : P
@ 9 i hl_quz:llzﬁu_;
O Niederohm Q oberer

a Durchgang Widerstandsgrenzwert
[ohne, 0,1 Q + 20,0 Q] R —— 0t

@ Anschlussplan
Niederohmmessung Durchgangsprifung

MPEC....Main Potential Equilizing Collector
PCC....Protection Conductor Collector

L1
> N >
PESZ e 8 %

PCC2

PE/L3
N/L27- prolongation lead

MPEC....Main Potential Equilizing Collector
PCC....Protection Conductor Collector

AN
@ @ pcc2

HH

&

prolongation lead

Taste driicken, um die Messung zu

starten
®Taste <’ driicken

Taste erneut driicken, um die Messung
zu stoppen

@ Ergebnisse betrachten, das angezeigte Messergebnis, falls gewiinscht, speichern (Taste SPEICHERN).

RR=' EIES.IESIg- I;(;lﬁ R E.Elﬂ /
e .

hl_au:ﬁﬁu_; h hx_‘“":-iﬁl;
Angezeigte Ergebnisse:
R: Hauptergebnis der Niederohmmessung Angezeigte Ergebnisse:

R+: Teilergebnis der Niederohmmessung mit positiver R: Durchgangswiderstand
Spannung an Klemme L

R-: Teilergebnis der Niederohmmessung mit positiver

Spannung an Klemme N
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3.5. Isolationswiderstand

@ Funktion @ Parameter und Grenzwerte einstellen
einstellen

e 3 2

150 (L-N/L) ) @ @

©

@ Nennprifspannung [100 Vpc + 1000 Vpc]
Q unterer Widerstandsgrenzwert
[ohne, 0,01 MQ + 200 MQ]

@ Anschlussplan

L1 e
L2 o il
L3 s
N "o - .
=] 0 T VNN - - S W T
ausgeschaltete \ geschlossene ¢ !' ‘ i
Netzspannung ® Schalter > o i
|
[-X) )]
11 H

Getrennte
Lasten

%\\@L\S\\

\

@ Taste driicken und halten, bis sich das Ergebnis stabilisiert hat

@ Ergebnisse betrachten, das angezeigte Messergebnis, falls gewiinscht, speichern (Taste
SPEICHERN).

r: 1.89Ene v/

Uz 524U
E5 h<1u|:|<1u=

Angezeigte Ergebnisse:

R: Isolationswiderstand
Um: Priifspannung des Instruments




Messungen Isolationsiiberwachung in IT Systemen

3.6. Isolationsiiberwachung in IT Systemen

L/L

@ Funktion @ Unterfunktion @ Parameter und Grenzwerte einstellen
einstellen einstellen
[ STROMCEF ) EENFITI
0] Q)
jy—
O . 9 i h“_ﬂu?«ll:-z
Fehlerstrom im Falle Q Erster Fehler <1
des ersten Fehlers Stromobergrenze [FLARM GREHZE EERL:E
Prifung der [xohne, 3.0 + 5.0 R4k {3
Alarmauslésegrenze mA] —
E5 PR K1 ]
i — <in —*
@ Anschlussplan
IT supply L1
L2 ,
IMD 1
L
PE lj

@ . Priifung der Alarmausldsegrenze:
Fehlerstrom im
Falle des ersten Fehlers: Taste "= driicken

Taste driicken Benutzen Sie die Tasten </>, um den simulierten Isolationswiderstand
solange zu erniedrigen, bis der Alarm des Isolationsliberwachung — Gerates
auslost

Benutzen Sie die Taste ¥ um den Isolationswiderstand bzw. Fehlerstrom
zwischen den Leitungen L2 und PE zu simulieren

Benutzen Sie die Tasten </>, um den simulierten Isolationswiderstand
solange zu erniedrigen, bis der Alarm des Isolationsiiberwachung — Gerates
auslost

Taste driicken um die Priifung zu beenden




Messungen

Isolationsiiberwachung in IT Systemen

Jl
Iscl: B.TmH
Ieczi B, 1A v
L1 PE L
[ RRIY RELT ]
‘— zag —*

Angezeigte Ergebnisse:

Isc1.....Der Fehlerstrom im Falle des ersten
Fehlers zwischen L1 und PE Leitungen
Isco.....Der Fehlerstrom im Falle des ersten
Fehlers zwischen L2 und PE Leitungen

@ Ergebnisse betrachten, das angezeigte Messergebnis, falls gewiinscht, speichern (Taste SPEICHERN).

Angezeigte Ergebnisse:

R1.....Grenzwert (bei dem der Alarm auslost) des
Isolationswiderstandes zwischen L1 und PE.

"1....... Der Fehlerstrom im Falle des ersten Fehlers (beim
Grenzwert des Isolationswiderstandes) zwischen L1 und PE.
R2......Grenzwert (be idem der Alarm ausldst) des
Isolationswiderstandes zwischen L2 und PE.

12....... Der Fehlerstrom im Falle des ersten Fehlers (beim
Grenzwert des Isolationswiderstandes) zwischen L2 und PE.

Hinweis:

Um diese Messungen zu ermdglichen, muss das IT System im Einstellungsmenu eingestellt werden.
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Messungen

Leitungwiderstand (Phase-Neutral, Phase-Phase)

3.7. Leitungswiderstand (Phase-Neutral, Phase-Phase)

@ Funktion

einstellen

Ry/lk
Riso  (L-N/L)
Q09

@ Parameter und Grenzwerte einstellen

<)
© O

O "
Q Sicherungstyp [ohne, NV, gG, B, C, K, D] LI A Lim: 187,48
O Strombemessung der Sicherung ® <o i@

[0,5 A +1250 A]
Q Auslosezeit der Sicherung [35 ms + 5 s]

@ Anschlussplan

i
1333

\’,

——=
2
o
X
m
_.D_________-

|||- .

Ly

PE/L34
N/Lz—\&Elill
. N_®pE ®]
@ I

N/L2—
PE/L3-emeigi

L1
L3
PE

@ Taste driicken

e

e H.B3a v
Isci FE5H Lim:167.4A
hz:u?ﬁu:
f— e3n —*

Angezeigte Ergebnisse:
R: Leitungswiderstand

Isc: unbeeinflusster Kurzschlussstrom

@ Ergebnisse betrachten, das angezeigte Messergebnis, falls gewiinscht, speichern (Taste SPEICHERN).

-11 -




Messungen

Fehlerschleifenwiderstand

3.8. Fehlerschleifenwiderstand

®Funktion @ Unterfunktion
einstellen einstellen

Q)

©

Rss (L) O R SCHLEIFE

Ruowa O Rs(red)
Re O Rs(rcd10mA)
Sensor

@ Parameter und Grenzwerte
einstellen

Q)
© O
©

Q Sicherungstyp [ohne, NV, gG,
B, C, K, D]

a Strombemessung der
Sicherung [0,5 A + 1250 A]

Q Auslosezeit der Sicherung
[35 ms + 5 s]

] * s
o — 4
I=c A

ES h<1u|<1ul
i &

] * s
o — 4

@ Anschlussplan
R LOOP

PE/L3]]

vez—aNg\y \

[on ®pe ¥/

@ Taste driicken

@ Ergebnisse betrachten, das angezeigte Messergebnis, falls gewiinscht, speichern (Taste SPEICHERN).

e

re Hdde

|

|

Bsirrd 10mA) 1L

R: EL"-'I-En

I=sc: S548A Lim:167.4A
L PE H
230 @ <10
f— e3n —*

Angezeigte Ergebnisse:

Isc: S48AR Lim:187.4A8
L FE H

230 @ <10
f— e3n —*

R........... Leitungswiderstand
Isc......... unbeeinflusster Kurzschlussstrom
Lim.......

I=sc: S548A Lim:167.4A
L PE H
230 @ <10
f— e3n —*

Untergrenze des unbeeinflussten Kurzschlussstromes

-12 -




Messungen Fehlerstromschutzpriufung

3.9. Fehlerstromschutzprifung

@ Funktion @ Unterfunktion @ Parameter und
einstellen wahlen Grenzwerte einstellen
0 e BN Ton =0 o5y
© © n :
0 o RL: &
O Beriihrungs- O Grenzwert der Beriihrungs-  § Scugcn®
spannungs- spannung [25 V, 50 V] — -
messung O Nenn-Auslésedifferenz- e
Rl O Auslosezeit- strom der Fehlerstrom- 2 I
messung Schutzeinrichtung e —
O Auslosestrom- [10 mA + 1000 mA] i piil)-ALl
messung Q Multiplikator des Nenn- (RCD IS M
a Fehlerstrom- Auslosedifferenzstroms der
Automatik- Fehlerstrom- it
prifung Schutzeinrichtung T @ bareais
[xV, X1, X2, X5] i B c1u i
O Startpolaritat des S T e Ml
Priifstroms und Typ der % Ham =l e
Fehlerstrom-Schutzeinr. fZi--—pis teE____ms
[==G, =G, ==S, ==S, i
@G, ~.~G, =S, ~.—S]
@ Anschlussplan
L1
E% L2
L3
1 N
! 1 ! ——PE
' i i
i i e}
: H N/Lz—PEQ\‘i:\
i . A opE 1]
ERO REE]
i

@ Taste driicken

@ Ergebnisse betrachten, das angezeigte Messergebnis, falls gewiinscht, speichern (Taste SPEICHERN).

5 T = el €15 0 {5 T S Wlarmal T ==
t1:33@Ems td: 1S

v By v t: 18, v : mA £2: $380ms 5: 1oms
Rl: 13.5@ Usi @, Uciz @.4U 13 1gms ot glgns tes 1Sms

L PE H L PE H L PE H -

L Fxl] ES1R L Fxl] ES1R L Fxl] ES1R
Angezeigte Ergebnisse:  Angezeigte Ergebnisse: Angezeigte Ergebnisse: Angezeigte Ergebnisse:
Uc: t: Auslosezeit 1,: Auslésestrom Uc:
Beruhrungsspannung Uc: Bertihrungsspannung  Ug: Beriihrungsspannung  Beriihrungsspannung
R tl: Auslosezeit t1-t6: Auslosezeiten

Fehlerschleifenwiderstand

- 13-




Messungen Spannung und Frequenz

3.10. Spannung und Frequenz

@ Funktion einstellen

Rv/lk
Riso (L-NAL)

L1
L3

N
! PE
i o
L 3
PE/L3Y_“Z A N w
NLZ—Ng \ i\ 7 &
®y ®pe ¥

@ Ergebnisse betrachten, das angezeigte Messergebnis, falls gewiinscht, speichern (Taste SPEICHERN).

Ul-n: 236U :58.6Hz Ui-2: 392U £:58.6Hz
O1-Fe: 2240 0i-3:  3as0
Ut U2-3: 3430
L PE H L1 L3 Lz
L Ex0i] Sl | [ LG RN
h f— e3n —* *— 338 —*
Angezeigte Ergebnisse:
UI(1)-n(2): Spannung zwischen Phasen- und Neutralleitern (oder zwischen den Phasen L1 und L2)
UI(1)-pe(3): Spannung zwischen Phasen- und Schutzleitern (oder zwischen den Phasen L1 und L3)

Un(2)-pe(3): Spannung zwischen Neutral- und Schutzleitern (oder zwischen den Phasen L2 und L3)

1
Pt
—FPe: -

- 14 -



Messungen

Phasenfolge

3.11. Phasenfolge

@ Funktion einstellen

Rv/lk

Riso  (L-N/L)
Ph! —mama
L PE H
h BA0@ 00
— g =
@ Anschlussplan
L3
L2 A 4
v AN A
1-] ]
PE_ ................... m_ . _I _________ m_ o e
35S 333
a 23 a2
y, Option A 1110

Ergebnis 1.2.3

Ergebnis 2.1.3

@ Ergebnisse betrachten, das angezeigte Messergebnis, falls gewiinscht, speichern (Taste SPEICHERN).

P 123

L1 L3 Lz
i 398 W 396
*— 398 —*

Angezeigtes Ergebnis:
Ph: Phasenfolge

1.2.3: richtiger Anschluss
2.3.1: falscher Anschluss

-.-.=: ungultige Spannungen

-15 -




Wartung

4. Wartung

4.1. Austausch von Sicherungen

o F1
M 0.315 A/ 250V, 20x5 mm
Diese Sicherung schitzt die interne Schaltung der Niederohmfunktion, wenn
Prufsonden irrtimlich an Netzspannung angeschlossen werden.

o F2,F3

M4 A/500V, 32x6.3 mm
Das sind allgemeine Eingangsschutz-Sicherungen der Prifklemmen L/L1 und N/L2.

Achtung:

o A Vor Offnen der Abdeckung des Batterie-/Sicherungsfachs das gesamte
Messzubehor abklemmen und das Instrument ausschalten, da sonst im Inneren

gefahrliche Spannung anliegt.

o Durchgebrannte Sicherungen nur durch Originalsicherungen ersetzen, da das
Instrument sonst beschadigt und/oder die Sicherheit des Bedieners beeintrachtigt
werden kann.

Batterie- und Sicherungsfach

Legende:

1. Sicherung F1

2 .....Sicherung F2

3 .....Sicherung F3

4 .....Seriennummernschild

5 .....Batterien oder Akkumulatoren (GroRe AA)
6 .....Batteriehalterung

- 16 -
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